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Petar Kuni¢ic¢ i njegovo djelo Viski boj

Medu velikim brojem radova o Viskom boju i danas, 150 godina kasnije, posebno se istice
knjiga Viski boj, autora Petra Kunic¢ica. Vrijednost tog historiografskog djela, koje je prvi put
tiskano u Zagrebu 1891. i nakon toga dozivjelo tri nova izdanja, sastoji se u minucioznom
i marljivom radu njegova autora koji je 25 godina nakon bitke sastavio i do danas znacajno
djelo pomorske i vojne povijesti. Petar Kunici¢ svestrani je hrvatski knjizevnik, povjesnicar,
publicist i prosvjetno-pedagoski radnik. U radu se donosi analiza Kunic¢iceva Viskog boja
tako da se rekonstruira autorov pristup istrazivanju i sastavljanju djela, paradigma s koje
autor pise, a zatim se djelo stavlja na poziciju ,,mjesta sjecanja“ iz kojeg ono zauzima domi-
nantno znacenje u oblikovanju kasnijeg znanstvenog i popularnog pristupa ovoj tematici.

Kljucne rijeci: Petar Kunicic, Viski boj, otok Vis, mjesto sjecanja, stvaranje tradicije

Kada se promatra ukupna pisana prozai¢na grada o tematici Viskog boja,
onda pocetak takve plodne aktivnosti pripisujemo Petru Kunici¢u, autoru prve
cjelovite naracije o Viskom boju koja je ostala polazi$ni temelj s kojeg hrvatska
historiografija krece u istrazivanje i analizu ove tematike. Prvo cjelovito djelo
koje se bavi izlaganjem Viskog boja kao i njegovih posljedi¢nih efekata, zauzelo je
znacajno mjesto unutar hrvatske historiografske i knjizevne literature, medutim
nije zaobis$lo ni Siru javnost. Od prvog izdanja do danas, to je djelo privlacilo
Siroku Ccitateljsku publiku koja je ostajala opcinjena Kunic¢i¢evim neposrednim
pripovijedanjem, dramatur$kim elementima i bogatim detaljima koji citatelja
uvlace u Viski boj kao da je neposredni sudionik. Da bi se stekao integralni uvid
u to djelo, potrebno se prvo osvrnuti na njegova autora, na uvjete i okolnosti u
kojima sastavlja Visk7 boj, pa ¢e nam biti jasniji misaoni sklop tog djela, pozicija s
koje je napisano, kao i poruka koju takvo stivo odasilje.

Kunicicev Zivot i djelovanje
Petar Kunici¢ roden je u Dolu na otoku Hvaru 28. sije¢nja 1862. u obitelji sa

Sestero djece, od kojih su cetiri bile kéeri i dva brata. Njegov se rod moze pratiti
prema dokumentima od sredine 18. st.! Obitelj se povremeno, osim prezimenom

1

Ivica MOSKATELO, ,Petar Kuni¢i¢ i njegov rod“, Petar Kunicic — ucitelj, knjizevnik, rodoljub,
Zbornik radova sa skupa odranog u Dolu na Hvaru XXIII kolovoza 2013. (ur. Ivica MOSKATELO,
Sanja ROIC), Dol, 2014., str. 10-21.
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Kunic¢i¢, koristi i prezimenom Sanseovic.
Bila je to tezacka obitelj koja je obra-
divala svoju zemlju u starogradskom
polju. Petar je prvo obrazovanje stekao
kod mjesnog Zupnika J. Carica, a zatim
je pohadao Pucku skolu u Starom
Gradu koju je zavrsio 1874. s odlicnim
uspjehom. Nakon toga, po privatnoj
osnovi, ucio je gimnazijsko gradivo, a
zatim filozofiju u Dubrovniku. Imao je
namjeru zarediti se i postati ¢lan domi-
nikanskog reda. Medutim, odustao je
od tog nauma i1883. upisao je U¢iteljsku
$kolu (Ilirski preparandij) u zadarskim
Arbanasima, koju je okoncao polozivsi
ispite zrelosti 1885. i stekavsi zvanje
ucitelja.* Vrijeme provedeno u Zadru
formacijski je obiljezilo Kunici¢ev
misaoni sklop, knjizevne sklonosti i
politicki svjetonazor. Tih godina objav-
ljuje prve pjesme u podlistku Novog
lista’ Pocetak je to jednog vrlo plodnog
pjesnickog zivota koji prati stariju postromanticarsku struju uz visoku razinu izra-
zajnosti koja se evidentira u bogatstvu njegova leksika i snazi inkantacije.*

Iste godine kad je zavrsio Uditeljsku Skolu, u studenome 1885. ozenio se
Maricom Vidovic¢ iz Staroga Grada, a odmah potom, krajem godine, otputovao
je na Vis sa svojom zenom na prvu uciteljsku duznost. Tri godine kasnije uspjes-
no je polozio ispite o uciteljskoj sposobnosti, pandan danasnjeg stru¢nog ispita.
Njegova supruga, takoder uciteljica, rodila mu je troje djece, od kojih su prezivjele
dvije kéeri, Zlatica i Natalija, dok je sin Zorko umro u perinatalnom razdoblju.’
Bile su to godine kada se Kunic¢i¢ formira u izvrsnog ucitelja i odgajatelja, a uz to je
kao rodoljub, ugledni gospodin koji je upravo u Visu zasnovao svoju obitelj, postao
izrazito cijenjen i postovan. Upravo za vrijeme uciteljevanja na Visu Kuni¢i¢ pise
svoje kapitalno djelo Viski boj, prvi put tiskano 1891. Dvije godine kasnije, 1893.

Petar Kunici¢, autor knjige Viski boj (slika u
posjedu udruge “Tartajun”)

Vicko DORBIC, Petar Kunicic, Spomen-spis za 25 godisnjicu vjencanja, uciteljevanja i knjizevnog rada

(1885-1910), Zadar, 1910., str. 5—7.

3 I. MOSKATELO, ,Petar Kunicic i njegov rod“, str. 14.

4 Tonko MAROEVIC, ,0d Pupoljaka do Kurotijade, Knjizevni profil Petra Kunicica“, Petar
Kunicic — ucitelj, knjizevnik, rodoljub, Zbornik radova sa skupa odrzanog u Dolu na Hvaru XXIIT kolo-
voza 2013. (ur. Ivica MOSKATELO, Sanja ROIC), Dol, 2014., str. 40—48.

5 1. MOSKATELOQ, ,Petar Kuni¢i¢ i njegov rod*, str. 14.
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izlazi druga knjiga koja ga takoder stavlja na postolje kod citateljske publike, pod
naslovom Hrvati na ledenom moru, a u kojoj koristeci zapise J. Payera, voditelja
austrougarske polarne ekspedicije, i svjedocanstva hrvatskih pomoraca, opisuje
pustolovine u istrazivanju najsjevernijih krajeva zemaljske kugle.®

God. 1895. bili su Kunic¢i¢i premjesteni iz Visa u Blato na Korculi na novu
uciteljsku duznost. S Visa su otisli popraceni tugom mjestana jer su bili izrazito
cijenjeni i voljeni zbog svoje predanosti poslu i javnom zivotu. Kao i na Visu, i u
Blatu je Kunici¢ ostavio izraziti uciteljski biljeg. Nastavlja plodnu spisateljsku i
pjesnicku aktivnost, a takoder sudjeluje u kulturnim i prosvjetnim manifestaci-
jama uz pisanje prigodnica.’ Iz Blata je 1901. premjesten u svoj rodni Stari Grad
na Hvaru, vjerojatno na vlastitu zamolbu. Slijedi dugotrajno razdoblje njegova
djelovanja do 1925., obiljezeno istaknutim prosvjetnim i politickim aktivnostima.®
I tijekom tog razdoblja nastavlja plodan spisateljski rad, gdje se medu ostalim
isti¢u tekstovi Prigodom otvora nove skolske zgrade u Staromgradu, Zadar, 1908. i Petar
Hektorovic njegov rod i Tvrdalj, Dubrovnik, 1914.

Od 1903. obnasao je duznost ravnatelja pucke skole u Starom Gradu. Na
prosvjetnom planu radio je na izgradnji nove Skolske zgrade i na djelovanju
Hrvatske citaonice,’ a u politickom zivotu djelovao je kao ¢lan Narodne stranke
unutar op¢inskog vije¢a podupiruci lokalne politicke aktivnosti. Postao je pobor-
nik politike ,novog kursa“, a tijekom 1. svjetskog rata pao je sa svojom obitelji
u nemilost drzavnog odvjetnistva koje je vodilo istragu zbog protuaustrijskih
stavova iskazanih pred $kolskom djecom (klicanje srpskom kralju Petru, pjesme
o balkanskim ratovima, veselo raspoloZenje na vijest o zarobljavanju austrijskih
vojnika, posjedovanje Ordena sv. Save). Nakon rata Kuni¢i¢ s gnu$anjem i otporom
podnosi talijansku okupaciju za koje su u more bacene knjige iz Hrvatske ¢itao-
nice. Odlaskom Talijana u travnju 1921. Kuni¢i¢ u Starom Gradu nastavlja svoju
duznost ravnatelja pucke $kole. Sudjeluje angazirano u obiljezavanju manifestacija
nove drzave, osjeca se u njegovim istupima odanost novom rezimu na razini unita-
ristickog sklopa i privrzenosti obitelji Karadordevica. Medutim, zbog razmirica
na lokalnoj razini Kunici¢ je 1925. naglo umirovljen i izbacen iz $kolskog stana, pa
sa suprugom i kceri Zlaticom odlazi u Split gdje boravi do svoje smrti 26. kolovoza

6 KUNICIC, Petar“, Hrvatski bibliografski leksikon, sv. 8 (gl. ur. Trpimir MACAN), Zagreb, 2013.,
Str. 394-395.

7 Franko OREB, ,Prosvjetno-kulturni rad Petra Kuni¢ica u Blatu na otoku Korculi od 1895.-1901.%,
Hrvatska obzorja, god. 6, br. 3, Split, 1998., str. 703—722.

8 Mladen DOMAZET, ,Djelovanje Petra Kunidi¢a u Starome Gradu (1901.-1925. g) i odlazak u
Split®, Petar Kunicic — ucitelj, knjizevnik, rodoljub, Zbornik radova sa skupa odrzanog u Dolu na Hvaru
XXIII kolovoza 2013. (ur. Ivica MOSKATELO, Sanja ROIC), Dol, 2014., str. 22-29.

9  Vinko TARBUSKOVIC, ,Utjecaj Petra Kuni¢ica na razvoj $kolstva u Starom Gradu®, Petar
Kunicic — ucitel], knjizevnik, rodoljub, Zbornik radova sa skupa odrzanog u Dolu na Hvaru XXIII kolo-
voza 2013. (ur. Ivica MOSKATELO, Sanja ROIC), Dol, 2014., str. 34-38.
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1940. U tih 15 godina nijednom nije posjetio svoj rodni Stari Grad, tek je mrtav
tamo vracen i pokopan na groblju Budinjac.”

Razlozno je da je Kunicic slijedio suvremeni politicki trend kojim je obiljeze-
na vecina intelektualaca koji su se obrazovali i formirali unutar Austrije (Austro-
Ugarske), a zatim docekali pad Monarhije, 1. svjetski rat i formiranje Kraljevine
SHS. Slijedec¢i duh vremena, i on od austrofila hrvatskih obiljezja polagano prelazi
na slavenofilstvo koje se realizira u novoj Kraljevini. S time slijedi i njegova unita-
risticka opredijeljenost koja je vidljiva u istupima prema novoj vlasti, premda nije
politicki aktivan. Razmirice koje je dozivio u svojem Starom Gradu oko odnosa
prema pisanoj bastini Petra Hektorovica, kada je ostavstina tog velikog hrvat-
skog pisca bila zanemarena i uni$tavana, i njegovo izuzece iz organizacijskog
odbora prilikom proslave 350. godisnjice smrti velikog pisca te sukob s predsjed-
nikom odbora Petrom Biankinijem i tajnikom dr. Petrom Ruzevi¢em rezultirali
su Kuni¢icevom ogorc¢enoscu koju je osje¢ao spram ,malomiséanskih® zavisti i
podmetanja."

Promatrajuci Kunicic¢ev knjizevni i prosvjetni rad, namece se zakljucak da se
radi o djelovanju jednog vrlo plodnog knjizevnika. Paralelno sa svojim obrazova-
njem i kasnijim uciteljevanjem Kunici¢, bez prestanka, pise, promatra, istrazuje i
$iri svoje znanje. Dug je popis njegove bibliografije koja se sastoji od knjiga, puto-
pisa, prijevoda, poezije, novinskih ¢lanaka. Osim Viskog boja i Hrvata na ledenom
moru — knjige koja je takoder objavljena u vise izdanja, posebno se isti¢u tekstovi
Modra spilja na Bisevu i Vrboska i njezine rijetkosti koji su i danas znanstveno rele-
vantni. Sacuvana je nevelika rukopisna ostavstina, kao i brojni novinski tekstovi.
O Kunicicevoj prosvjetiteljskoj veli¢ini svjedoci i njegovo rukopisno djelo Ucitelji
djece u Dalmaciji, prosvjetitelji i perom koje se ¢uva u Drzavnom arhivu u Splitu.”? Bio
je ¢lan viSe profesionalnih udruga, a Hrvatski pedagosko-knjizevni zbor u Zagrebu
imenovao ga je 1891. svojim dopisnim ¢lanom. Godine 1894. postaje punopravnim
¢lanom tog tijela na podrucju Skolstva i knjizevnosti. U svakom pogledu, radi se o
jednom marljivom i predanom dalmatinskom u¢itelju koji je svojim postignué¢ima
nadilazio zahtjeve svoje profesije.

Kunic¢icev zivot i djelovanje, medu ostalim, ponajbolje je opisao njegov auto-
biograf Vicko Dorbi¢ u maloj knjizici nastaloj u povodu 25. obljetnice njegova
vjencanja, uciteljevanja i knjizevnog rada.” Dorbi¢ donosi detaljne informacije iz
Kuniciceva osobnog i javnog zivota, hvali njegova knjizevna postignuca i istice
njegovu uciteljsku veli¢inu. Da on nije samo sedentarni pisac, poznato je iz putopisa

1 M. DOMAZET, ,Djelovanje Petra Kuni¢ica“, str. 22—29.

% M. DOMAZET, ,Djelovanje Petra Kuni¢i¢a“, str. 27.

2 1. MOSKATELQ, ,Petar Kuni¢i¢ i njegov rod“, str. 19.

Vicko DORBIC, Petar Kunicic, Spomen-spis za 25 godisnjicu vjencanja, uciteljevanja i knjizevnog rada
(1885-1910), Zadar, 1910.
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u kojima se opisuju posjeceni krajevi, a vidljiva je fascinacija prirodom i ljudskim
postignué¢ima. Pjesaceci je Kunici¢ obisao cijelu Dalmaciju i Sire, a V. Dorbi¢ pise
indikativnu zabiljesku: ,Tako, izmedu ostalog, ¢uva on grancicu sa vrh Ilije na
Peljescu, kamenci¢ sa kninske tvrdave, komadi¢ od broda “Re d’ Italia“ i mitralje
iz viske bitke, cvjetak smilja sa Njegusina groba na Lov¢enu, komadi¢ ¢empresa sa
groblja dubrovackih knezova na Lapadu, ruzu sa groba Zorke Karadjordjevica na
Cetinju, trator sa Senoina groba na Mirogoju itd.“!

Djelo Viski boj

Kao $to je vidljivo, medu predmetima od osobne vaznosti nalaze se i oni
koji asociraju na Viski boj. Autobiograf Dorbi¢ veliki dio svojeg zapisa posvecuje
Kuni¢icevu Viskom boju. To je djelo odmah pri prvom izdanju postalo vrlo popular-
no, Citateljska je publika bila iznimno velika, a raspacavanje i prodaja ukazivali su
na potrebu za novim izdanjima. Tijekom Kunic¢iceva zivota tiskana su tri izdanja.
Prvo je objavljeno 1892. u Zagrebu, a izdava¢ je Knjizara Lav Hartmann (Kugli
i Deutsch), drugo je izaslo kod istog izdavaca 1900., kao i trece 1907. god.5 U
drugom izdanju donesena su neka od pisama zahvale na prvom izdanju koja su
primili visokodostojnici. Cetvrto i posljednje izdanje tiskano je 1996. u ediciji
izdavacke ku¢e Dom i svijet, a iz njega su ispustene pjesme o Viskom boju te
sastavci o dvadesetoj i dvadesetpetoj obljetnici bitke.* Prva tri izdanja raspacana
su u 30 tisuca primjeraka, $to govori u prilog ¢injenici da je knjiga bila stvarno rado
¢itana. Dorbi¢ pise kako je njegova knjiga ,omilila puku poput novog Kacic¢a“,” sto
je znacCajan podatak s obzirom na opcepoznati utjecaj i domet Razgovora ugodnog
Andrije Kacic¢a MioSica.

M. Justinijanovic¢ u Nasem jedinstvu potvrduje to zapazanje 1908. god.: ,Ucitelj
u Visu srcem prikuplja i spasava od zaboravi tolike rastrakane uspomene; ispi-
tuje, slusa, biljezi svjedocanstva zivih svjedoka i dariva narodu ‘Viski boj’, novi
njegov ‘ugodni razgovor’.“** Dakle, taj ugodni razgovor o herojskoj temi postao je
sjajna tocka sjecanja ne samo u Dalmaciji nego u hrvatskim zemljama, a i u samoj

4 V. DORBIC, Petar Kunicic, str. 13.

% Godina prvogizdanja povezana je s obiljezavanjem dvadesetpetogodisnjice boja 1891. Te je godine
Kunici¢ okoncao rukopis, a predgovor je oznacen nadnevkom ,prvi dan proljeca, 1891“. Prema
nekima rukopis je bio gotov jos 1890., medutim izdanje nosi godinu 1892. Cfr. . MOSKATELO,
yPetar Kuni¢i¢ i njegov rod“, str. 18; Milorad NIKCEVIC, »Boj na Visu (1866.) izmedu povijesne
zbilje i poetske vizije“, Rijec, casopis za filologiju, god. 1, sv. 1-2, Rijeka, 1995, str. 180, biljeska 39.
Zapotrebe citiranja u daljnjem tekstu rada koristi se drugo izdanje iz 1900. god. Petar KUNICIC,
Viski boj, Zagreb, 1900.

7 V. DORBIC, Petar Kunicic, str. 27.

8 V. DORBIC, Petar Kunicic, str. 41—42.
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Monarhiji. Godine 1900. car i kralj Franjo Josip I. primio je Kunic¢icev Visk7 boj i
uvrstio ga u obiteljsku knjiZnicu te istodobno autoru darovao deset zlatnih dukata
koje je Kunici¢ ,nanizao kcerki oko vrata kada je polozila uciteljski ispit*“.*

Vrijeme nastanka knjige Viski boj upravo je vrijeme kada je Kunici¢ djelatan
kao ucitelj na Visu, na samom popristu jos tada svjezeg dogadaja o kojem se
svakodnevno razgovara medu otocCanima, zivuéim svjedocima koji prepricavaju
svoje videnje i dozivljaje iz boja, a mladi i djeca Zive unutar takvog misaonog
okruzenja upijajuci svaki detalj. Kunicié, koji je stigao na Vis krajem 188s., vec
sljedece godine sudjeluje u obiljezavanju 20. godi$njice boja, a 1891. u jos svecani-
jem obiljezavanju 25. godi$njice te tim povodom zavrsava rad na svojoj knjizi. Na
popristu boja, premda dvadesetak godina kasnije, Petar Kuni¢i¢ dozivljava snaznu
impresiju*® koja ga zaokuplja tijekom njegova uciteljskog rada, obiteljskog zivota
i svakodnevnih odnosa s Visanima. U svemu je prisutan trag boja iz 1866. god.
Neke kuce nisu popravljene, na nekima se vide tragovi topovskih udara, a gradske
utvrde privode se civilnoj svrsi nakon $to je provedena demilitarizacija.* U takvom
okruzju Kunici¢ se odlucuje na sastavljanje djela o Viskom boju koje ce sintetizi-
rati sva sjecanja, ukljucujuci pisanu gradu koja je bila dostupna putem novina te
prigodne pjesme koje su sastavljane u spomen na slavnu pomorsku bitku.

Petar Kunici¢ strukturirao je svoje djelo unutar 16 poglavlja* u kojima pristu-
pa temi Viskog boja zauzevsi sveobuhvatni pogled na otok Vis, na pomorsku bitku
i na njezine posljedice. Promatrajuci strukturu Kunicic¢eva djela, vidljivo je da nam
autor zeli podariti jednu zaokruzenu cjelinu. On piSe genezu Viskog boja foku-
sirajuci se na otok Vis koji je kao ,jadranski Gibraltar” odigrao u 19. st. iznimno
vaznu ulogu.” Medutim, Kunicicu je bitno prikazati Vis od njegovih prapovijesnih
pocetaka, ukljuciti ga u povijesni obzor u gabaritima tada poznate povijesti.

U I. poglavlju uvodi se Vis na povijesnu pozornicu, nizu se geografske karak-
teristike i ljepote otoka. Nakon toga ukratko se predstavlja njegova povijesna
sudbina zapocevsi s Issom, nastavljajuci s razdobljem Rimljana, gotskom vladavi-
nom i na kraju mletackom dominacijom. Posebnu paznju Kuni¢i¢ pridaje Viskoj
bitci iz 1811. kada su se sukobile engleska flota koja je bila stacionirana na otoku i

9 V. DORBIC, Petar Kunicic, str. 17-18. Car Franjo Josip primio je 1903. i Kunic¢i¢evu knjigu o

Vrboskoj s izrazima zahvalnosti.

Kuni¢i¢ ima 1866. Cetiri godine i sigurno je ve¢ tada u svom rodnom Dolu od roditelja ¢uo o

Viskom boju, a mozda je osjetio i zvukove eksplozija jer i sam tvrdi u knjizi kako ,Stanovnici

Visa, Hvara, Braca, Solte i Korcule bojase se da e sve ostrvlje sa strasne tresnje i grmljavine,

zale¢i u dno mora“; cfr. P KUNICIC, Viski boj, str. 48.

P. KUNICIC, Viski boj, str. 106, pise kako je 1873. austrijska vlada razoruzala Vis, uklonila posadu

i razvalila“ sve tvrdave i baterije.

Poglavlja su oznacena rimskim brojevima, pa ce se i ovdje slijediti taj sustav.

»  Englezi su nazivali otok ,jadranskim Gibraltarom® $to ¢e se kao Leitmotiv ponavljati visekratno
u nastavku djela.
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francusko-talijanska flota koja je htjela oduzeti Vis Englezima koji su ga ¢uvali zbog
strateski vaznog polozaja. Nagovijestajuci bitku iz 1866., Kunici¢ pise: ,Jak nepri-
jatelj uputit Ce se iz Italije, iz bijelog Jakina, i izigrat Ce se sred viskih voda grozna
bitka, koja ¢e u malasnoj slici predstavljati buducu i groznu Sezdeset i Seste.“** U
nastavku detaljno opisuje bitku, sastave snaga i brodovlje, englesku pobjedu, kao
i daljnji boravak engleske posade na otoku. Poglavlje zavr$ava detaljnim opisom
Visa, Komize, oto¢kog stanovnistva i njihova Zivota od povratka austrijske uprave
nad otokom. U II. poglavlju paznja se prenosi na Prusko-austrijski rat iz 1866. u
koji se ukljucuje Italija pokusavajuci ostvariti svoje interese. Ondje u samo jednoj
recenici Kuni¢i¢ oznacava konacni ishod rata: ,premda su se nasi borili kao lavi,
ipak zasja zvijezda pobjede Pruskoj“,” vise nigdje u knjizi ne ponavljajuci da je,
usprkos pobjedi u Viskom boju, Austrija porazena u ukupnom ratu, pa je time i
Italija ostvarila neke od svojih ciljeva. U nastavku Kuni¢i¢ ukazuje na stratesku
vaznost Visa u ukupnoj kontroli nad Jadranskim morem i na namjere Talijana da ga
osvoje; opisuje njihovu mornaricu, admirala Persana i ostale casnike, sastav flote,
ukljucujuci zapovjedni Re d’Italia i Affondatore.

Od III. do. VII. poglavlja Kuni¢ic¢ izlaze sam tijek boja, a uspjesnost njegove
rekonstrukcije je upecatljiva. Zahvaljujuci zivim svjedocima, Tegetthoffovu izvje-
$¢u, pismima talijanskog mornara Boggie koja su nakon unistenja broda doplutali
uz visku obalu i bili sacuvani, Kuni¢i¢ detaljno opisuje pripremu, pocetak i tijek
bitke. ,Krasni Vis i njegove divne vode treba da budu pozoristem najgroznijega,
ali i najvelicanstvenijega prizora“,*® piSe Kunici¢. Ve¢ iz te jukstapozicije vidljiva je
Kunic¢iceva intencija da prikaze bitku kao patnju i trpljenje, ali i kao glorificiraju¢u
i velicanstvenu samu po sebi. Opis boja u faktografiji, vrlo precizan i dosljedan
u tekstualnim tropima, izrazito je upecatljiv: ,Jednom odleti glava preko brda,
drugom noge put oblaka, tre¢em ruke sred luke, a ¢etvrtom crijeva i junacko srce
po gomilama...“”” Visanke i Komizanke koje pomazu svojim muzevima i sinovima
koji brane grad s utvrda, hrvatske su Spartanke. Medu Tegetthoffovim morna-
rima brojni su Hrvati u kojima ,vrije hrvatska krv i hrvatsko junastvo“.?® Oni se
bore protiv Talijana kao lavovi za kojima je ¢itava ,Dalmacija drhtala, plakala i
u vrucoj suzi o¢i k nebu dizala®“. Opisujudi tijek bitke, Kunici¢ Talijane ucestalo
prikazuje kao kukavice koje ne vole rizik, a Austrijance (tj. Hrvate) kao odlu¢ne i
odvazne branitelje vlastita tla. Na isti se na¢in apostrofiraju i Visani. Primjera radi
donosimo samo jedan kradi citat u kojem je opisano junacko djelovanje mornara
Nikole Karkovica: ,,Tada poskoci junak nad junacima, Nikola Karkovi¢ i ugrabi

4 P KUNICIC, Viski boj, str. 7.

% P.KUNICIC, Viski boj, str. 14.
6 P KUNICIC, Viski boj, str. 22.
7 P.KUNICIC, Viski boj, str. 30.
8 P KUNICIC, Viski boj, str. 38.
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neprijateljskom brodu zastavu i uz burni zivio, ponese je Tegetthoffu koji mu
usklikne Ejvala ti, junace®.® Naime, Karkovi¢ je s broda Palestro strgnuo talijan-
sku zastavu i poklonio je Tegetthoffu na brodu Ferdinand Max. Kunici¢ zakljucuje
tijek bitke recenicom: ,Neprijatelj ostavi bojiste, to krvavo pozoriste, gdje je
uvidio junastvo ‘dalmatinskih ribara’ i kukavstvo svoje toboznje sile i nepobjedive
mornarice.“°

U daljnjem tekstu (poglavlja VIII. — X.) Kunicié¢ pise o Tegetthoffovu prista-
janju na Vis, pogrebu poginulih i opéenito o stvarnju pobjedni¢kog ozracja usred
ipak velikih gubitaka koje su pretrpjeli Visani i posada brodova. Kontrast je u jos
znacajnijim talijanskim Zrtvama i potonucu broda Re d’Italia. Tekst odiSe tugom
zbog nastradalih, ali ga prekriva ponos pobjede i velikog uspjeha obrane Visa od
talijanskih osvajaca. KuniCi¢ nize Zrtve, ali i popisuje one koji su primili ordenje
zahvaljujudi postignuéima u boju. Gradi pobjedonosnu atmosferu u kojoj se zali za
Zrtvama, ali se slavi pobjeda i veli¢a Tegetthoffa i posade brodova koje su ,sacinja-
vali gotovo sami Dalmatinci“. U nastavku donosi brzojave dalmatinskih opcina,
skupina i pojedinaca u kojima se u sjajnim crtama opisuje pobjeda nad Talijanima
(poglavlje XIII.). Mozda je najindikativniji citat koji nam razotkriva Kuni¢icevu
poziciju u pisanju njegovo citiranje brzojava zadarske opcine: ,Bojevi kod Acija i
kod Lepanta spominju slavno ime Dalmatinaca. Danas unuci potvrduju djedovsku
slavu. Njihova krv, prolivena pred starodavnim Visom, pod snaznom austrijskom
zastavom ucvrséuje vez Dalmacije s Austrijom. Oni drugo ne traze za nagradu
pobjede, nego da ostanu zdruzeni s Austrijom.“* U nastavku Kuni¢i¢ detaljno
opisuje proslave 20. i 25. godi$njice Viskog boja (poglavlja XV. - XV1.), a zavr$ava
prenosenjem pjesama koje su napisane u cast tog dogadaja.

Prema M. Nincevicu djelo Petra Kunic¢i¢a nosi ,,tri osnovna elemenata grade®:
predaju, povijest i poetsku viziju.”* Predaja se sastoji u tradiciji koju je stekao boj
tijekom dvadeset godina na Visu, u Dalmaciji i Monarhiji od 1866. do proslave
dvadesete obljetnice kada se Kuni¢i¢ odlucio za pisanje svog djela. Posebno je Ziva
medu Visanima, ali niSta manje nije prisutna ni u pokrajini medu u¢enim ljudima
i obi¢nim pukom. U Monarhiji sjecanja na veli¢anstvenu pomorsku pobjedu nisu
izblijedjela, premda je rat bio izgubljen i situacija se u drzavi poprili¢no izmijenila
u odnosu na 1866. god. Povijesni pristup Kuni¢i¢ konstruira u kronoloskoj prezen-
taciji dogadanja koja je poduprta pisanim izvorima koje on ekstenzivno koristi i
citira. Uvod u boj i razvoj boja imaju snagu koja se manifestira u dramaturskim
elementima koji kulminiraju u opisivanju tijeka boja, a dodatno su naglaseni u poet-
skim uradcima drugih autora koji su doneseni na kraju knjige. U sveobuhvatnosti

% P KUNICIC, Viski boj, str. 56.
° P.KUNICIC, Viski boj, str. 58.
' P.KUNICIC, Viski boj, str. 92.
> M. NIKCEVIC, ,Boj na Visu®, str. 181.
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djela manifestira se Kunici¢eva poetska vizija kojom je proZeta naracija, a svoj
vrhunac dosize u poeziji gdje je boj ,jedan od klju¢nih momenata u sudbini junaka
koji se opjevavaju”.»

Bez obzira na njegovu viseslojnost, uocava se da je Kunicic¢evo djelo napisano
sa specifi¢ne paradigmatske pozicije. Otok Vis i pomorska bitka uklopljeni su u
narativnu formu kojoj je cilj velicanje nacionalne pozicije u tadasnjim politickim
okolnostima. Nacionalni narativ prikladno je kontekstualiziran sa stanjem u
Prusko-austrijskom ratu i s talijanskim prisezanjima za Dalmacijom, tj. pokusajem
osvajanja otoka Visa. Bez obzira na ukupni ishod rata viska pobjeda definirana
je kao presudni trenutak u othrvavanju Kraljevini Italiji, tocka prekretnica u
kojoj se rada svijest o otporu prema buducim talijanskim prisezanjima. Pobjeda
je pripisana hrabrim i vjernim Dalmatincima, koji su i Hrvati i Slaveni, a koji se
bore za svoju domovinu Austriju, snazno braneci svoj teritorij. Zato je Kunicic,
da bi postigao kvalitetniju validaciju svoje paradigme, u Sirokim crtama opisao
povijest Visa i doveo je do 1866. Taj pucinski otok, ,jadranski Gibraltar®, postao je
kohezivno sredstvo u kojem se manifestiraju pozitivne nacionalne odlike Hrvata
koji su spremni poloziti svoj zivot u sprjecavanju talijanskih stremljenja. Iz toga se,
posljedi¢no, gradi Viski boj, kao ,,mjesto sjecanja“* $to ukljuCuje popise stradalih,
opis njihova pogreba, dodijeljene ordene, kasnije komemoracije i proslave obljet-
nica. Kunici¢ piSe na jednom mjestu u knjizi: ,Da, svaki Hrvat treba da se sjeti
bratske krvi, koja se je Skropila po ovom nasem divnom moru®. Tako uklapa cijeli
prikaz Viskog boja i stvara od njega nacionalni narativ, piSuci s paradigme hrvatstva
(regionalno dalmatinstva) u sklopu austrijske carevine. On konstruira specifi¢ni
subjektivitet jer mu je vazno odgovoriti na pitanja sto smo mi, tko smo mi, $to je
nasa funkcija i poslanje, Sto je nas znacaj, tj. potrebno je formirati subjektivitet u
okviru monarhije. Oc¢igledno postoji odredena vrijednosna ljestvica prema kojoj je
Vis postavljen kao zaseban identitet, a onda slijedi dalmatinsko—hrvatsko znace-
nje, a Austrija ima tek tercijarnu funkciju. Premda ti identiteti kod Kunicic¢a nisu
jasno definirani, a ucestalo se i preklapaju, njihova je funkcija presudna u stvaranju
zaokruzene slike u knjizi.

Sintetizirajuéi pripovjedni i dramski postupak opisa i prikaza zbivanja,”
Kunici¢ historizira junake, ali im i pripisuje nadvremensko znacenje, Stovise,
dramom koja je uklopljena u naraciju i poezijom na kraju knjige junacima gradi
literarni spomenik koji ,prostor sje¢anja“ transponira u ,mjesto sjecanja“ dajuci
mu trajni kontinuitet.’

3 M. NIKCEVIC, ,Boj na Visu®, str. 182-183.

3+ Pierre NORA, ,Izmedu sjecanja i povijesti“ (prevele s francuskog Milena Ostoji¢, Ana Irena
HudD, Diskrepancija, sijecanj 2007., svezak 8, br. 12, str. 135-165, dostupno takoder na poveznici
bitps://brcak.srce.br/file/15308 (posjeceno 18. listopada 2018.).

% M. NIKCEVIC, ,Boj na Visu®, str. 182.

36 P.NORA, ,Izmedu sjecanja i povijesti®, str. 135-136.
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Pisuci s funkcijom, namjerom i u okviru navedene paradigme, Kunici¢
je stvorio uspjesno djelo koje je steklo kultni status, Siroku citateljsku publiku
i znacajnu kulturnu tradiciju. I sam naziv djela V77 boj terminoloski je ostavio
traga u hrvatskoj historiografiji do te razine da se danas uvrijezila upotreba tog
»fomansiranog” termina umjesto standardnog naziva bstka.

Na kraju, potrebno je osvrnuti se na prethodno iznesene ¢injenice da u tijeku
Prvog svjetskog rata Kunici¢ ima negativno misljenje o Austriji, dok s nadom
gleda u jugoslavensku ideju, u obitelj Karadordevica kao predvodnike nove zemlje.
Evidentno je njegovo razocaranje u Austriju, u cara, medutim postavlja se pitanje
kakav je bio njegov odnos spram vlastita djela koje je nastalo unutar ranije izne-
senog misaonog sklopa. Premda je zZivio do 1940., nakon 1. svjetskog rata vise nije
bilo novih izdanja Viskog boja. Prilikom Sezdesete obljetnice Viskog boja Kunicié se
oglasio kratkim ¢lankom u_fugosiavenskom pomorcu.’” Istaknuo je da je boj dobiven
zahvaljujuéi junastvu dalmatinskih mornara, premda pod austrijskom zastavom:
»1 ako se je onda pod Visom vijala tuda zastava, ono je opet bilo junastvo naseg
mornara na obranu naseg mora i nase zemlje.“*® Sada se Kunic¢i¢ spram austrijskog
identiteta postavlja kao spram talijanskog i stavlja ga u kategoriju ,,tudeg®. U tekstu
se posebno osvrée na talijanske aktivnosti spram bitke, koje se manifestiraju u zelji
za ,osvetom“ zbog pretrpljenog poraza. Istice situaciju iz Prvog svjetskog rata,
talijansku okupaciju i njihov pokusaj negiranja poraza. Naime, nakon zauzimanja
Hvara, Korcule i Visa Talijani na viskom groblju ispisuju Italia vincitrice, a kasnije
uzimaju ¢itav spomenik, mramornog lava, s namjerom brisanja povijesti. Po napu-
$tanju otoka Visa 1921. ostaju zadovoljni time da u muzeju u Livornu imaju uspo-
mene s ,osvecenog Visa“.* Kunici¢ zavrsava clanak upozoravajuci da je potrebno
da se Vis nikad ne zaboravi, a svaki brod jugoslavenske mornarice, kada prode
pokraj Visa, ,neka zastavom pozdravi tu nasu svetu medu i neka klikne u srcu:
Vis je kruna nasih ostrva, Vis je biser naseg mora i morska simfonija Jugoslavije
nase.“t°

w
i

Petar KUNICIC, ,Sestdesetogodi$njica Viskog boja (1866. — 20. srpnja 1926.)%, Fugoslavenski
pomorac, god. V1, br.as, Zagreb 1. IX. 1926., str. 7-8.

P. KUNICIC, ,Sestdesetogodiénjica“, Str. 7.

3 P KUNICIC, ,,Sestdesetogodiénjica“, str. 8.

4 p KUNICIC, ,,SestdesetogodiEnjica“, str. 8.
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Zaklju¢ak

Znacenje djela Visks boj Petra Kunicica za stvaranje sjecanja o jednoj od najve-
¢ih pomorskih bitaka 19. st. od neosporive je vaznosti za hrvatsku historiografiju,
ali i za tradiciju sjecanja. Premda su i prije postojali tiskani ¢lanci u novinama
s prigodnom poezijom koja je velicala pobjedu austrijske mornarice pod Visom
1866. god., s prvim izdanjem njegove knjige 1891. zatvara se predajni krug i pocinje
stvaranje pravog ,prostora sjecanja“, tj. ,mjesta sjecanja“ koje je autor uspjesno
objedinio. Dodatna dva izdanja, kao i najnovije iz 1996. god., svjedoce o vaznosti
i vrijednosti tog djela koje je oblikovalo sjecanje na Viski boj zadrzavsi kao trajan
element imenicu 4oy, a posljedi¢no i ostalu povijest, tradiciju i predaju. Bez obzira
na to $to je austrijska carevina ,izgorjela“ u pozaru Prvog svjetskog rata, Kunici¢
se ne odrice svojeg djela, nego ga smjesta u novi nacionalni kontekst unitaristicke
prve Jugoslavije. S propascu prve, ali i druge Jugoslavije Kunici¢evo djelo, bez
obzira na povijesne mijene, ostaje trajno ,mjesto sjecanja“ od kojeg polaze sve
znanstvene rasprave, ali i kolektivno sjecanje na Viski boj.
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Petar Kunici¢ and his book The Battle of Vis
SUMMARY

In the large body of works on the Battle of Vis, the book The Battle of Vis by Petar Kuni¢ié
stands out even today, 150 years later. The value of this historiographical volume, which
was first printed in Zagreb in 1891 and subsequently reprinted three times, consists in the
meticulous and diligent efforts of its author who penned this significant work of maritime
and military history 25 years after the battle. Petar Kunici¢ is a versatile Croatian writer,
historian, publicist and educator. The paper presents an analysis of Kunici¢’s Battle of Vis
which first reconstructs the author’s approach to research and composition as well as
the paradigms he employed, and then goes on to locate the work to the “site of memory”
which is responsible for its dominant role in defining subsequent scientific and popular
treatments of this topic. Petar Kunicié was able to write his book because he was a teacher
in Vis, where he witnessed the anniversaries honoring the battle, which inspired him to
create a work that would become popular throughout the Austro-Hungarian Monarchy.

Keywords: Petar Kuni¢ié¢, Battle of Vis, island of Vis, site of memory, center of memory,
establishing tradition



